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Chers abonnés, collaborateurs,
amis.

Vouée, vo travéré on "B.V."
din vouhron numéro de "I'Ami dou
Paté", po payi I'abonnement a ha
revue po 2005. No réemdrhin ti hou
ke l'an payi po -l'an 2004 et
echpéro ke hou ke I'an "oubyd" dé

le fére, li mougéron chti-an! = ~
Le prix de I'abon- A ) S
nement chabre a AN ‘i) / ; >y
I5.—— fr I'an. W= y )
Merci po vouhron 7 . @ 2,
véchémin. [ P
La Reédakchyon 722
Z, {/é/’ ;

‘/l\. \ (/Q Jj;cé
T ||][ s
—

L D
T i
, :
P 2

9
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W'V ¥ Vor der Einzahlung abzutrennen / A détacher avant le versement / Da staccare prima del versamento VV W
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qP Versamento Girata op

Zinzahlung fir/Versement pour/Versamento per

L‘AMI DU PATOIS
J. Brodard
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Zahlungszweck / Motif versement / Motivo versamento
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Giro aus Konto
Virement du compte
Girata dal conto

Einbezahlt von /Versé par /Versato da

170010168>

170010168>

A44 0 [4ano a4\ DI






	...

